Scheda Tecnica / Technical Draft Copriwater - Seat & Cover
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Classic

48x37,5

Colori - Colours Codici - Codes Tipo Chiusura - Closure Type Finitura Cerniere - Hinges Finish
[ ) Noce - Walnut MS87NC Soft-Close Cromo - Chrome
[ ) Noce - Walnut MS87NOC Soft-Close Oro - Gold
[ ] Noce - Walnut MS87NBC Soft-Close Bronzo Bronze
[ ) Noce - Walnut MS87N Standard Cromo - Chrome
[ ) Noce - Walnut MS87NO Standard Oro - Gold
[ ) Noce - Walnut MS87NB Standard Bronzo - Bronze
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Scheda Tecnica / Technical Draft Ricambi - Spare parts
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Ricambi compatibili
Compatible spare parts

Descrizione Colore Codice

Description Color Code

Set gommini paracolpi Noce/Walnut SGM

Rubber caps set

Set cerniere metalliche con bussole per modello Cromo/Chrome SCFC

con chiusura “Soft-Close” per art. MS87NC, Oro/Gold SCFO

MS87NOC, MS87NBC. Bronzo/Bronze SCFB

Metal hinges set with bushings for Soft-Close

model (for art. MS87NC, MS87NOC, MS87NBC)

Set cerniere metalliche con bussole per modello Cromo/Chrome SCFFC
‘_‘] con chiusura “Standard” per art. MS87N, MS87NO Oro/Gold SCFFO

MS87NB. Bronzo/Bronze SCFFB

Metal hinges set with bushings for Standard
model (for art. MS87N, MS87NO, MS87NB)
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Wc compatibili - Compatible we
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Dimensione (cm) Wc Descrizione Colore Codice Kg
Dimension (cm) Classic Description Color Code
55><87 Wc sospeso Woc installazione a sospensione con Bianco lucido 871211 21,4
Wall-hung we sistema di fissaggio dal basso.
Wall-hung wc with concealed fixing.
54><37 Woc a pavimento Woc con scarico a pavimento. Bianco lucido 87101 23,5
Floor standig wc Wc with floor outlet
54><87 Woc a pavimento Woc con scarico a parete. Bianco lucido 871111 23,4
Floor standig wc Wc with horizontal outlet
70><37 Wc monoblocco Wc monoblocco con scarico a parete Bianco lucido 871711 25,2

Close coupled wc

trasformabile a pavimento tramite
curva tecnicanon a corredo.

Close coupled wc with horizontal
outlet convertible to floor outlet
through a technical curve notincluded
inset.
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AVVERTENZE - WARNINGS - WARNUNGEN

Copriwater - Seat cover - Toilettendeckel

Cura e manutenzione

Per le consuete operazioni di pulizia usare esclusivamente acqua e detergenti al sapone.

Non usare detergenti abrasivi, acidi o clorati come candeggina o ammoniaca. Sciacquare ed
asciugare accuratamente per mantenere il copriwater e le sue componenti durevoli nel
tempo. Se si utilizzano prodotti aggressivi o disincrostanti per la pulizia del wc non lasciarli
mai agire con il coprisedile chiuso. Durante I'azione di tali detergenti si consiglia di tenere il
copriwater aperto richiudendolo solo quando la loro azione sara terminata e sara stato
effettuato almeno un ciclo dirisciacquo del water.

Care and maintenance

Use only water and soapy detergents for routine cleaning. Do not use abrasive, acidic or
chlorinated detergents such as bleach or ammonia. Rinse and dry thoroughly to make the
toilet seat and its components longer lasting. If aggressive products or descaling agents are
used to clean the toilet, never leave the seat cover closed while they are working. We suggest
keeping the toilet seat open until their work is complete and the toilet has been flushed at
least once.

Pflege und Instandhaltung

Fur die normale Reinigung ausschliefllich Wasser und seifenhaltige Reinigungsmittel verwen-
den. Keine scheuernden, sdure- oder chlorhaltigen Reiniger, wie Bleiche oder Ammoniak
verwenden. Sorgfaltig absptilen und trocknen, um eine lange Lebensdauer des Toilettensit-
zes und seiner Einzelteile zu gewéhrleisten. Werden aggressive oder kalkldsende WC-Reini-
ger verwendet, diirfen diese nie bei geschlossenem Toilettendeckel einwirken gelassen
werden. Wahrend des Einwirkens dieser Art von Reinigungsmitteln empfiehlt es sich, den
Toilettendeckel offen zu lassen und erst wieder zu schlieBen, wenn der Reinigungsvorgang
abgeschlossen und mindestens ein Splilgang vorgenommen worden ist.

www.gsiceramica.it



